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Eco Composter 320 L [ Art. 17181157

LlNE Wymiary / Dimensions / Méretek / Rozméry / Rozmery / Dimenzije / Dimensiuni / Dimenzije / Dimenzije / Matmenys / |zméri / M66tmed /
Po3amipu / Pasamepbl / Paamepu: 65 x 65 x 75 cm

(PL) KOMPOSTOWNIK ECO 320 L.

Produkt przeznaczony jest do uzytkowania na zewnatrz pomieszczen. Do uzytku domowego. Nie wymaga konserwaciji, odporny na czynniki atmosferyczne. Czyszczenie: letnig wodg z

dodatkiem detergentu i miekkg szmatka. Narzedzia i akcesoria nie zatgczone. Instrukcja montazu i wykaz czeSci dotgczone do produktu.

(EN) ECO COMPOSTER 320 L.

The product is intended for outdoor use, for domestic use. The product is resistant to weather conditions and requires no maintenance; cleaning: with water and detergent. The

assembly instructions and the list of parts are included in the packaging. Tools and accessories are not included.

(HU) ECO COMPOSTERECO KOMPOSZTALO 320 L.

Kiltéri hasznalatra. Otthoni hasznalatra. Karbantartast nem igényel. A termék ellenall a légkdri tényezdknek. Tisztitas: langyos mososzeres vizzel és puha térlékenddvel. A termék

szerszamokat és tartozékokat nem tartalmaz. Az dsszeszerelési Utmutaté és az alkatrészek listaja a csomagolasban talalhaté.

(CZ) KOMPOSTER ECO 320 L.

Vyrobek je uréeny k pouZiti vné mistnosti. K domécimu pouZiti. Nenaroény na drzbu. Produkt odolny vGi&i atmosférickym vlivim. Cit&ni: vliaZnou vodou s pridavkem detergentu a

mékkym hadrikem. Naradi a pFisluSenstvi nejsou soucasti vyrobku. Montazni navod a prehled ¢asti se nachazeji uvnitF balent.

(SK) KOMPOSTER ECO 320 L.

Vyrobok je uréeny pre poufitie exteriéri. Pre pouZitie v domacnost. NevyZaduje tdrzbu. V§robok odolny voci atmosférickym vplyvom. Cistenie: vlaznou vodou so saponatom a makkou

handri¢kou. Naradie a prislusenstvo nie su pripojené k vyrobku. Montazny navod a zoznam dielov najdete vnutri obalu.

(SLO) KOMPOSTNIK ECO 320 L.

lzdelek je namenjeni uporabi zunaj prostorov. Za domaco uporabo. Ne zahteva vzdrZevanja. lzdelek je odporen proti vremenu. Cig&enje: s toplo vodo z Eistilnim sredstvom in mehko

krpo. Orodje in oprema niso priloZene izdelku. Navodila za montaZo in spis delov je znotraj embalaZe.

(RO) COMPOSTOR ECO 320 L.

Produsul poate fi utilizat atat in exterior. Pentru uz casnic pentru. Conservarea nu este necesara. Produs rezistent la agenti atmosferici. Curdtarea: cu apa caldufa cu detergent si

cirpa moale. Unelte si accesorii nu sint livrate cu produsul. Instructiunile de montaj si lista de piese se afla in ambalaj.

(HR) KUTIJA ZA KOMPOSTIRANJE ECO 320 L.

Vyrobek je uréeny k pouZiti vné mistnosti. K domécimu pouZiti. Ne zahtjeva posebno odrZavanje. Proizvod je otporan na razne atmosferske uvjete. Ciséenje: mlakom vodom s dodat-

kom deterdZenta i mekanom krpicom. Alat i pribor nije dostavljen uz proizvod. Upute za montaZu i popis elemenata se nalaze unutar pakiranja.

(SRB) KOMPOSTER ECO 320 L.

Proizvod je namenjen za upotrebu na otvorenom. Za kuénu upotrebu. Nije potrebno odrZavanje, otporan na vremenske faktore. Ciséenje: toplom vodom sa dodatkom deterdZenta i

mekom krpom. Alat i pribor nisu ukljuceni. Uputstvo za montaZu i spisak delova se nalaze u pakovanju.

(LT) KOMPOSTINE ECO 320 L.

Produktas yra skirtas naudoti iSoréje, namy dkyje. Produktas yra atsparus atmosferos poveikiams ir nereikalauja jokios prieZitros; valymas: valyti vandeniu su plovikliu. Néra pride-

dami jrankiai ir priedai. Lengvas montavimas, montavimo instrukcija ir daliy sgrasas jpakavime.

(LV) KOMPOSTETAJS ECO 320 L.

Produkts paredzéts lietoSanai arpus telpam, lietoSanai majsaimnieciba. Produkts izturigs uz atmosféras iedarbibu un nav nepiecieSama ta konservacija; tiriSana: ddens ar pievienotu

mazgasanas (idzekli. Komplekta neietilpst instrumenti un piederumi. VienkarSa montaza, montazas instrukcija un detalu saraksts atrodas iepakojuma.

(EST) KOMPOSTER ECO 320 L.

Toode on moeldud kasutamiseks sisetingimustes, kodumajapidamises. Toode on vastupidav ilmastikutingimsutele ega néua hooldamist; puhastamine: vesi puhastusvahendiga.

Tooriistu ja tarvikuid ei ole komplektis. Lihtne paigaldus, paigaldusjuhend ja osade nimekiri on lisatud pakendile.

(UA) KOMIOCT ECO 320 J1.

MpomykT Npu3HayeHWin gNs BUKOPUCTAHHA Ha BigKpPMTOMY MOBITPi. [l [OMAlIHBbOro BMKOPUCTaHHS. BiH He BMMarae TexHi4Horo obcnyrosyBaHHs. CTiikui [O MOrOAHMX YMOB.

OumLleHHs: Teriow BOAOK 3 A0AABaHHSAM MMIOYOro 3acoby i M'AKOK TKaHMHOW. IHCTPyMeHTH Ta akcecyapu He BKIIOYeHi. [HCTpykuis no 36ipui 3 nepenikoM aeTtaneit BXoaWTb 0

KOMIJIEKTY.

(RU) KOMMOCT ECO 320 J1.

lMpoaykT npepHasHauyeH Ansa UCNonb30BaHWUs HA OTKPLITOM Bo3ayxe. [lna noMaliHero ucnonb3oBanusi. OH He TpebyeT TexHMUeckoro 06cnyxuBaHus. YCTONUMBLIN K NOFOAHbBIM YCNOBUSIM.

OuncTka: Tennoi Bogoii ¢ fobaBneHneM MoloLLEro CPesCcTBa U MSIrKOM TKaHblo. MHCTpyMeHTbI 1 akceccyapbl He BKiloueHbl. MHCTpyKLyMio no cbopke v IMCT ¢ nepeyHeM KOMMEKTYIOLLUX

AeTanei BXOAUT B COCTaB NpPOAyKTa.

(BG) KOMIMO3WTOP ECO 320 J1.

To3u NponyKT e NpeAHasHau4eH 3a U3Mos3BaHe Ha OTKPMTO, 3a AoMaluHa ynoTpeba. He usnckBa nopapbxka, ycToiumnB Ha aTMochepHu BasiHus. [ouncTBaHe: ¢ xnafka Boja ¢ nepuieH

npenapar 1 ¢ Meko napuanye. PbkoBOACTBOTO 32 MOHTaX U CMIUCHK Ha YacTUTe ca MPUKPEneHn KbM NpoayKTa.

PL Instrukcja uzytkowania EN Instructions for use HU Hasznalati utasitas CZ Navod k pouziti SK Navod na pouzitie SLO Navodila za uporabo RO Instructiuni
de utilizare HR Upute za uporabu SRB Uputstvo za koriscenje LT Naudojimosi instrukcija LV Lietosanas instrukcija EST Kasutusjuhend UA IHcTpyKuUisa no 36ipui

RU IHcTpyKuis no 3actocyBaHHo BG UHcTpyKuuK 3a ynoTpeba

(PL) WAZNE! PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC! PROPONUJEMY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA. KOMPOSTOWNIK przeksztatca odpady domowe i ogrodowe w nawéz dla roélin.
Umieszczenie kompostownika na nastonecznionym terenie przyspieszy kompostowanie. Co mozna kompostowa¢: liScie, suchg trawe, chwasty, rosliny ogrodowe wraz z miekkimi todygami, resztki
owocdéw i warzyw, rozgniecione skorupki jajek, torebki po herbacie, fusy z kawy. Czego nie mozna kompostowaé: miesa, ttuszczu, kosci, resztek ryb, produktéw mlecznych, olejéw spozywczych.
Produkt przeznaczony jest do uzytkowania na zewnatrz pomieszczen. Bardzo tatwy montaz, uzytkownik powinien wykona¢ go zgodnie z instrukcjg. Specjalny system tgczenia $cian bocznych zapewnia
trwato$¢ produktu. Pokrywa wyposazona jest w wytrzymate zamkniecie. Specjalna konstrukcja pozwala na cyrkulacje powietrza, ktéra przyspiesza kompostowanie.Kompostownika nie nalezy
modyfikowac¢ poprzez malowanie lub wprowadzanie innych zmian w jego wygladzie. Czyszczenie: letnig wodg z dodatkiem detergentu i miekkg szmatkg. Narzedzia i akcesoria nie zatgczone. Produkt
wykonano z materiatéw pochodzgcych z recyklingu, nadajgcych sie do ponownego przetworzenia. Produkt odporny na czynniki atmosferyczne. (EN) NOTES AND WARNINGS! PLEASE READ
CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. THE COMPOSTER transforms household and garden waste into plant fertiliser. Placing the composter in a sunny place will accelerate composting. Things that
may be composted: leaves, dry grass, weeds, garden plants and soft stalk plants, remains of fruit and vegetables, crushed egg shells, tea bags, coffee grounds. Things that may not be composted:
meat, grease, bones, fish remains, dairy products, cooking oil. Product for outdoor use. Very easy assembly, the user should make it in accordance with the instruction. A special system of side walls
connecting ensures the product durability. The lid is provided in a durable lock. The special structure enables air circulation, which accelerates composting. The composter should not be modified b
painting or introducing any other changes in its appearance. (HU) FONTOS! KERJUK FIGYELMESEN OLVASSA EL! KERJUK MEGORIZNI KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL. KOMPOSZTAL
komposztanyagga alakitja a haztartasi és kerti hulladékot. A komposztald napsiitotte helyre helyezése felgyorsitja a komposztalasi folyamatot. Mit komposztalhatunk: falevelet, széraz fiivet, gazt,
kerti novényeket a lagy szaraikkal, gylimdlcs és z6ldség maradékot, 6sszetort tojashéjat, teatasakot, kdvézaccot. Mit nem komposztalhatunk: hist, zsiradékot, csontot, hal maradékot, tejterméket,
étkezési olajat. A termék kiiltéri hasznélatra szolgal. Nagyon egyszer( dsszeszerelés, az Gtmutatéban leirtakat kovetni. Az oldalfalak specialis sszekapcsolasi rendszere biztositja a termék
tartéssagat. A fedél megerdsitett zarral van felszerelve. A specidlis szerkezet biztositja a levegé megfeleld cirkulacidjat, felgyorsitva a komposztalast. A komposztalét nem szabad médositani
atfestéssel vagy a termék kinézetének a mddositasaval. Tisztitas: langyos mosdszeres vizzel és puha torlokenddvel. A termék szerszamokat és tartozékokat nem tartalmaz. A termék djrahasznositott
anyagokbél késziilt. A termék ellenall a légkéri tényez8k hatasanak. (€Z) DULEZITE! PRECTETE S| PROSIM POZORNE! DOPORUCUJEME USCHOVAT PRO POZDEJS( POUZITH. KOMPOSTER
proméfuje odpad z domacnosti a zahrady v hnojivo pro rostliny. Umisténi kompostéru na slunném misté urychli kompostovani. Co lze kompostovat: listi, suchou travu, plevel, zahradni rostliny spolu
s mékkymi stonky, zbytky ovoce a zeleniny, rozbité vaje¢né skorapky, Cajové sacky, kavovou sedlinu. Co nelze kompostovat: maso, tuk, kosti, zbytky ryb, mlé¢éné produkty, potravinarské oleje. Vyrobek
je urceny k poutziti vné mistnosti. Velmi snadna montaz, uZivatel je povinen provést ji shodné s navodem. Specialni systém spojovani bo¢nich stén zajistuje pevnost produktu. Vako je vybaveno odolnym
zaviranim. Specialni konstrukce umoZiiuje cirkulaci vzduchu, ktera urychluje kompostovani. Kompostér neupravujte natfranim nebo &in&nim jakychkoliv dalSich zmé&n jeho vzhledu. Cisténi: viaZnou
vodou s pridavkem detergentu a mékkym hadfikem. Nafadi a pisluSenstvi nejsou souéasti baleni. Produkt je vyroben z recyklovanych materialli, které se hodi k op&tovnému zpracovani. Produkt
odolny vii&i atmosférickym viivéim. (SK) DOLEZITE! PRECITAJTE S| PROSIM POZORNE! 0ODPORUCAME USCHOVAT PRE NESKORSIE POUZITIE. KOMPOSTER premieiia doméci a zahradny odpad na
hnojivo pre rastliny. Umiestnenie kompostéra na slne&nom mieste urychluje kompostovanie. Co mozno kompostovat: listie, suché trva, burina, zAhradné rastliny s makkymi stonkami, zvy3ky ovocia
a zeleniny, rozdrvené Skrupiny vajec, &ajové sacky, kavova usadenina. Co nemozno kompostovat: maso, tuk, kosti, kisky ryb, mlie¢ne vyrobky, jedlé oleje. Vyrobok je ur&eny pre pouZitie vo vonkaj$om
prostredi. Velmi jednoducha montaZ, mali by ste ju urobit podla nivodu. Specialny systém spéjania bo&nych stien zabezpecuje trvanlivost vyrobku. Kryt je vybaveny odolnym uzéverom. Specialna
konstrukcia umoZnuje cirkulaciu vzduchu, ktora urychluje kompostovanie. Kompostér by nemal byt modifikovany lakovanim alebo vykonavanim inych zmien v jeho vzhlade. gistenie: vlaZznou vodou s
Cistiacim prostriedkom a makkou handrickou. Nastroje a prisluSenstvo nie sd zahrnuté. Vyrobok je vyrobeny z recyklovanych materialov, ktoré st vhodné na recyklaciu. Odolny proti poveternostnym
vplyvom. (SLO) POZOR! PROSIMO, DA NATANCNO PREBERITE NAVODILO ZA UPORABO! PRIPOROCAMO, DA NAVODILO SHRANITE, KER GA LAHKO KASNEJE POTREBUJETE. KOMPOSTNIK predela
domace in vrtne odpadke v gnoj za rastilne. Ce postavimo kompostnik na sonénem prostoru, bo kompostiranje hitrejSe. Kaj lahko kompostiramo: listje, sucho travo, plevelj, vrtne rastilne skupaj z
mehkimi stebli, ostanke sadja, zelenjave, jajéne lupine, Cajni filtri, kavne usedline. gesar ne smemo kompostirati: mesa, mascobe, kosti, ostankov rib, mlecnih izdelkov, jedilnega olja. Izdelek je
primeren za uporabo na prostem. MontaZa je enostavna, uporabnik mora montirati izdelek skladno z navodili. Posebni sistem povezovanja stranskih sten zagotavlja trajnost izdelka. Pokrov je
opremljeni s trajnostno kljuavnico. Posebna konstrukcija zagotavlja kroZenje zraka, kar pospeSuje kompostiranje. Ne barvajte kompostnika ter na drugi nacin ne spreminjajte njegovega videza.
Cid&enje: z mehko krpo in toplo vodo z istilnim sredstvom. Orodje in oprema niso priloZene. lzdelek je izdelani iz recikliranega materiala in ustrezni za ponovno predelavo. Izdelek je odporen proti
vremenu. (RO) IMPORTANT! VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE! VA RUGAM SA PASTRATI PENTRU UTILIZAREA ULTERIOARA. COMPOSTOR transform3 deseuri menajere si din gradind in
ingrasaminte pentru plante. Dacd amplasati compostorul la soarele aceasta va accelera compostarea. Ce se poate depozita la compostorul: frunze, iarba uscatd, buruieni, plante de gradina cu tulpina
moale, resturi de fructe si leqgume, coji de oua zdrobite, pliculete de ceai, zat de cafea. Ce nu se poate depozita la compostorul: carne, grasime, oase, resturi de peste, produse lactate, uleiuri
alimentare. Produsul pentru a fi utilizat afard. Montajul foarte usor conform instructiei. Sistem special de Tmbinare a peretilor laterali asigurd durabilitatea produsului. Acoperire este dotata cu
inchidere rezistentd. Constructia speciald permite circulatia aerului ce accelereaza compostarea. Compostorul nu poate fi modificat prin zugravirea sau realizarea schimburi de aspect. Curatarea:
cu apa caldutd cu detergent si cu cirpa moale. Unelte si accesorii nu sint livrate cu produsul. Produsul fabricat din materiale din reciclare care pot fi transformate din nou. Produsul rezistent la agenti
atmosferici. (HR) PAZNJA! MOLIMO DETALJNO PROCITATI! PREPORUCUJEMO CUVATI ZA KASNIJU PRIMJENU. KUTIJA ZA KOMPOSTIRANJE slui za biorazgradnju otpada od domadinstva i od vrta
i pretvaranje u gnojivo za biljke. Postavljanjem na suncu biorazgradnja se ubrzava. Sto se moZe kompostirati: li¥¢e, suha trava, korov, vrtne biljke zajedno s mekanim stabljikama, ostaci od voéa i
povréa, zgnjeéene ljuske jaja, vreéice od &aja, soc od kave. Sto se ne moZe kompostirati: meso, masti, kosti, ostaci riba, mlije¢ni proizvodi, jestiva ulja. Proizvod je namjenjen za vanjsku uporabu. Veoma
jednostavna montaza, koristnik treba se pridrzavati uputa za montaZu. Specijalni sustav spajanja bokova osigurava trajnost proizvoda. Poklopac je opremljen solidnim zatvaranjem. Specijalna
konstrukcija omogudéuje kruZenje zraka $to pospje3uje kompostiranje. Zabranjeno je modificiranje proizvoda pomo¢u bojanja ili uvodenja drugih promjena u njegovom izgledu. Cidéenje: mekanom
krpicom i mlakom vodom s dodatkom deterdZenta. Alat i pribor nije dostavljen. Proizvod je napravljen od materijala dobivenih putem recikliranja i pogodan je za ponovnu reciklazu. Proizvod je otporan
na djelovanje atmsferskih uvjeta. (SRB) VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO. SACUVAJTE ZA PONOVNU UPOTREBU. KOMPOSTER transformide kuéni i bastenski otpad u dubrivo za biljke. Postavljanje
kompostera na sunéanom mestu ubrzava kompostiranje. Sta se kompostira: li¢e, suva trava, korovi, badtenske biljke sa mekanim stabljikama, ostaci voca i povréa, ljuske od jaja, kesice od &aja,
ostaci kafe. Sta se ne kompostira: meso, razne masnoce, kosti, ostaci ribe i mle&nih proizvoda, jestivo ulje. Proizvod je namenjen za upotrebu na otvorenom. Veoma jednostavna montaZa, korisnik
treba da postupa u skladu sa uputstvima. Poseban sistem spajanja bo¢nih zidova obezbeduje trajnost proizvoda. Poklopac je opremljen izdrZljivom bravom. Posebna konstrukcija omoguéuje
cirkulaciju vazduha koja ubrzava kompostiranje. Komposter ne bi trebalo da bude modifikovan bojenjem ili uvodenjem bilo kakvih promena u izgledu. Ciéenje: toplom vodom sa dodatkom
deterdZenta i mekom krpom. Alat i pribor nisu uklju¢eni. Komposter je napravljen od recikliranih materijala, pogodan za dalju obradu. Proizvod je otporan na atmosferske faktore. (LT) SVARBU!
PRASOME |DEMIAI PERSKAITYTI! REKOMENDUOJAME PASILIKTI VELESNIAM PANAUDOJIMUI. KOMPOSTINE pakeicia namy ir sodo atliekas j augaly tra%as. Kompostavimo déZés déjimas saulétoje
teritorijoje pagreitins kompostavimo procesg. Kg galima kompostuoti: Lapai - Sausa Zolé - PiktZolés - Sodo augalai - Minksti augaly stiebai - Vaisiy ir darZoviy liekanos - KiauSiniy lukstai (sutrinti)
- Arbatos maiSeliai, kavos tirSCiai. Ko negalima kompostuoti: meésos, riebaly, kauly, Zuvy - Pieno produkty - Maistinio aliejaus. Produktas skirtas naudoti iSoréje. Labai lengvas montavimas,
naudotojas turéty tai atlikti pagal instrukcijg ir visus nurodymus. Speciali 3oniniy sieny jungimo sistema uZtikrina produkto tvaruma. Dangtyje yra jrengtas patvarus uZdarymas (uZdarymo
mechanizmas). Ypatinga konstrukcija leidZia cirkuliuoti orui ir pagreitinti kompostavimo procesg. Kompostavimo déZés negalima modifikuoti, daZyti arba jvesti kitus poky¢ius jos i$vaizdoje. Valymas:
valyti Siltu vandeniu su plovikliu ir minkStu skuduréliu. Néra prideti aksesuarai ir jrankiai. Produktas yra atliktas 90% i$ perdirbamy medziagy, tinkamy pakartotinima perdirbimui. Produktas atsparus
atmosferos poveikiams. (LV) SVARIGI! LUDZAM UZMANTGI IZLASIT. IETEICAMS SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAI. KOMPOSTETAJS parveido majsaimniecibas un darza atkritumus augu
méslojuma. KompostéSana paatrinasies novietojot kompostétaju saulaina vieta. Ko var kompostét: Lapas - Sausu zali - Nezales - Darza augus - Mikstus augu katinus — Auglu un darzenu paliekas
- Olu ¢aumalas [(saspiestas) - T&jas pacinas, kafijas biezumus. Ko nedrikst kompostét: Galu, taukus, kaulus, zivis - Piena produktus - Partikas ellas. Produkts paredzéts lietoSanai arpus telpam. Loti
vienkarS8a montaza, lietotajam to javeic saskana ar instrukciju ka arT visiem noradijumiem. Speciala sanu sienu savieno$anas sistéma nodroSina produkta izturibu. Vaks ir aprikots ar izturigu
aizvér8anas mehanismu. Ipa3a konstrukcija lauj gaisam cirkulét un tas paatrina kompostéanu. Kompostétaju nedrikst modificét to krasot vai veikt citas izmanas vina izskata. Tiri$ana: remdens
Udens ar mazgasanas lidzek|a piedevu un mikstu dranu. Instrumenti un piederumu nav komplekta. Produkts izgatavots 90% no reciklinga materialiem, kuri pieméroti atkartotai parstradei. Produkts
noturigs pret atmosféras apstak|u iedarbibu. (EST) TAHTIS! LUGEGE TAHELEPANELIKULT LABI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. KOMPOSTER muudab olme- ja aiapriigi vaetiseks
taimedele. Komposteri paigutamine paikesepaistelisse kohta kiirendab komposteerimist. Mida vdib komposteerida: Lehed - Kuiv rohi - Umbrohud - Aiataimed - Pehmed taimevarred - Puuviljade ja
aedviljade ja4gid - Munakoored (purustatud) - Teekotid, kohvipaks. Mida ei tohi komposteerida: Liha, rasv, luud, kalad - Piimatooted - Toidudli. Toode on méeldud kasutamiseks valitingimustes. Vaga
lintne paigaldamine, kasutaja peaks paigaldama toote kooskoélas juhendiga ja kéikide instruktsioonidega. Spetsilaane kiilgmiste seinte Ghendamise siisteem tagav toote vastupidavuse. Kaas on
varustatud vastupidava sulguriga. Spetsiaalne disain vdimaldab &huringlust, mis kiirendab kompostimist. Komposterit ei tohi modifitseerida varvimisega voi muu selle vilimuse muutmise teel.
Puhatamine: soe vesi puhastusvahendi ja pehme lapiga. Téoriistu ja tarvikuid ei ole komplektis. Toode on 90% toodetud ringlussevdetud materjalidest, mida on voimalik uuesti téddelda. Toode on
vastupidav ilmastikutingimustele. (UA) BAXJIMBO! YBAXXHO NMPOYUTAMTE! NPOMOHYEMO 3BEPEITU A151 BUKOPUCTAHHSA B MABYTHBOMY. KOMIOCT nepeTBopeHHs KyXOHHWX i Caf0BMX
BigxoaiB y nobpuso gna pocnuH. AKLO KOMMNOCT BCTAHOBUTU Ha COHAYHIW CTOPOHI Lie NPUCKOPUTbL NpOLeC KOMMNocCTyBaHHS. LLlo MoxHa komnocTyBaTh: McTA, Cyxy TpaBy, byp'siH, cafoBi pocnuHu 3
M'sikuMu ctebnamm, 3anuiukn GpykTiB | 0BOMIB, NoApibHEHy WKkapanyny f€ub, YaliHi NakeTuku, kaBosy ryuly. 4Yoro He MoXHa KOMMOCTyBaTW: M'SICO, XXUP, KiCTKW, 3a/IULLKWU pubu, MONOYHI NpoaykTK,
pocnuHHi onii. MpopykT NpusHaYeHni [t BUKOPUCTAHHS 30BHi NpuMilLeHb. MpocTuid cnocib yctaHoBKM, KOpMCTyBaY NOBUHEH BMKOHATH ii BiBNOBIgHO A0 iHCTPYKLii. CneuianbHa cucTeMa 3'efHaHHA
6i4HKX CTiH rapaHTye MiLHicTb npopykTy. Kpuiuka ocHalleHa MiLHMM 3aMKoM. CnewianbHa KOHCTPYKLSi JO3BOJIIE HA LIMPKYJIALLIIO MOBITPS, Ika NPUCKOPIOE KOMNOCTYBaHHS. 3abopoHsETbCA MoaudikyBaTH
KOMMocT wnsixoM ¢papbyBaHHA abo BHECEHHS iHLUMX 3MiH B Oro 30BHILLHIN BUINSA. YulLeHHs: Tenia Boga 3 JOAATKOM MuUio4Yoro 3acoby, M'sika TKaHUHA. |[HCTpyMeHTU Ta akcecyapy He A0AaloThCS.
MpoaykT BUKOHaHUi1 3 nepepobneHnx MaTepianis, NPUMAATHUX A0 NOAANLLIOrO 3acTocyBaHHA. MpoaykT cTiiikui go atMochephux snameis. (RU) BAXKHO! BHUMATE/IbHO NPOYTUTE! NPEQJIAFAEM
COXPAHUTb 15 UCMNOJIb30BAHUA B BYAYLLEM. KOMINOCT npeobpasoBaHne KyxoHHbIX M Cafj0BbIX OTXOL0B B yaobpeHue pnsi pacteHuii. Ecnm KoMnocT ycTaHOBMTb Ha CONHEYHOW CTOPOHE 3TO
YCKOPMT NPOLIECC KOMMOCTUPOBaHMS. 4T0 MOXHO KOMMOCTMPOBATb: JIUCTbS, CyXylo TPaBy, COPHSIK, CAl0BLIE PACTEHUS C MArKUMU CTeBASIMU, OCTaTKN GPYKTOB U OBOLLIEH, U3MENIbYEHHYIO CKOpAYNY AuL,
YaiHble NakeTUKu, KodeiHyio ryuly. Yero Henb3s KOMMNOCTUPOBATb: MACO, XMP, KOCTHW, OCTAaTKW pbibbl, MONOYHbIE NPOAYKTLI, pacTUTENbHbIE Macna. [1poJyKT npefHa3Ha4eH A UCNONb30BaHUS CHaPYXU
nomeLeHuin. NpocToit cnocob yctaHOBKYM, NoNb30BaTENb JODKEH BbINONHUTL €€ COrNAacHO MHCTPyKuMKn. CneunansHas cucteMa coeMHeHNs 60KOBbIX CTEH rapaHTMpYeT NPO4YHOCTb npofykTa. Kpbilika
OCHalLeHa NMPOYHbIM 3aMKOM. CneumanbHas KOHCTPYKLMS MO3BOASIET HA LIMPKYNSILMIO BO3AyXa, KOTOpasi YCKOPSIET KOMMOCTUPoBaHuWe. 3anpelaeTcs MoauduLmupoBaT KOMNOCT MyTeM MOKPacku Mnu
BHECEHUS ApYrMX U3MEHEHWW B ero BHELIHWI BuA. YucTka: Tennas Boga ¢ fobaBkoii Molowero cpefcTsa, Msirkas TkaHb. MIHCTPyMeHTHl M akceccyapbl He npunaraiotcs. [1pogykT BbiMONHEH U3
nepepaboTaHHbIX MaTepUasoB, NPUroAHLIX K AanbHenweMy npumeHernio. MpoaykT ycToitume k atMocdepHbiM BosgenctausM. (BG) BENIEXXKM U MPEAYNPEXOEHUA! NPOYETETE NMPEQM MOHTAX.
KOMMOCTEP npeBpbLua JOMALLHM U TPAJMHCKM OTNaAbLM B TOP 3a pacTeHust. [locTaBsiHe Ha KOMMOCTepa Ha CITbHYEBO MSICTO LLie YCKOpY KOMNocTMpaHeTo. KakBo MoXe fia ce KOMMOCTUpa: JIUCTa, Cyxa
TpeBa, NNeBeu, rPagUHCKN pacTeHWs 3aeiHO C MeKM CTbbna, ocTaTbLy OT NI0A0BE U 3e1eHYYLIM, CMa4KaHMW Yepyrnku OT aiua, Topbuukm oT yai, kadeHa yTaiika. KakBo He MOXe ia ce KOMMOCTUpa: Meco,
Ma3HWHa, KOCTU, OCTaTbLM OT puba, MNeYHM NpojyKTW, XpaHUTENHWU Macna. [1podykTbT € npeAHasHaYeH 3a ynotpeba HaBbH. MHOro neceH MoHTax, notpebutensT TpsabBa Aa ro MSBbPLUM CbINACHO
MHCTpYKUMsTa. CneunanHa cuctema 3a CbeMHSABaHe Ha CTPAHWYHUTE CTEHU OCUTYpsiBa TPAWHOCT Ha npogykTa. KanakeT e obopyaBaH ¢ siko 3aTBapsiHe. CnewpanHa KOHCTpyKLUS NO3BONISIBA LiUPKyNaLms
Ha Bb3fyX, KOSITO ycKopsiBa koMnocTupaHeto. KomnoctepsT He 6uBa aa ce Mognéuumpa c bosgnucsaHe unm BbBeXAaHe Ha ApYrv NPOMEHU BbB BbHLUHUS MY BUA.

PL Instrukcja montazu EN Assembly instruction HU Osszeszerelési utmutaté CZ Navod k montazi SK Navod na montaz
SLO Navodila za montazo RO Instructiuni de montare HR Upute za montazu SRB Uputstva za instalaciju LT Surinkimo instrukcijos
LV Montazas instrukcija EST Monteerimisjuhised UA IHcTpykuisi 3 MoHTa)Xy RU PykoBoacTBo nonb3oBatenss BG MHCTpyKUmMs 32 MOHTaX
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